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Erweiterung der Spiel- und
Grünanlage im «Solitudepark»
in Basel

Projektverfasser: Peter Kessler,
Landschaftsarchitekt BSG, Basel, Herwig
Kühnen, Landschaftsarchitekt BSG,
Stadtgärtnerei Basel-Stadt

Projektdaten: Baujahr 1980

Beschreibung: Der Spielplatz und
Erholungsraum «Solitude» liegt neben
der neuen Schwarzwaldbrücke und ist
eine Erweiterung des bestehenden So-
litudeparkes. Ermöglicht wurde diese
Grünanlage durch das Abreissen der
alten Rheinbrücke, die durch den Bau
der Osttangente der Nationalstrasse N2
überflüssig geworden war. Das
Hauptproblem stellten die Lärmimmissionen
dar. Als geeignete Schutzmassnahme
wurde ein hoher Erdwall konzipiert, der
nach aussen hin steil abgeböscht ist,
sich aber zum bestehenden Park hin in
weich fliessender Bewegung auflöst. Es
entstand eine Grünanlage mit parkartiger

Gestaltung, die zum Verweilen einlädt

und zum Spielen auffordert. Zum
Rhein hin konnte eine Verbindung
erreicht werden, indem die Uferböschung
mit Pflanznischen aufgelockert und der
vorhandene Strandbereich selbst für
Erholung und Spiel einbezogen wurde.

Agrandissement de la place de
jeu et espace vert du
«Solitudepark» à Bale

Auteurs du projet: Peter Kessler,
architecte-paysagiste, FSAP, Bale, Herwig
Kühnen, architecte-paysagiste FSAP,
Service des parcs et jardins de Bâle-
Ville

Données: Construction 1980

Description: La place de jeu et espace
récréatif «Solitude» est situé à côté du
nouveau pont «Schwarzwaldbrücke» et
représente un agrandissement de l'ancien

parc «Solitude». Ce nouvel espace
vert a été possible grâce à la démolition
de l'ancien pont sur le Rhin, rendu
superflu par la construction de la tangente

est de la route nationale N2. Les
immissions du bruit étaient le principal
problème. On y remédia avec un haut
remblai en pente raide du côté
extérieur. Du côté orienté vers le parc par
contre, l'inclinaison va en s'atténuant
pour se dissiper doucement. Résultat:
un espace vert aménagé à l'instar d'un
parc, qui invite à y séjourner et y jouer.
La communication avec le Rhin est établie

grâce à des niches de plantes pour
dégager la berge et intégrer en même
temps l'ancienne plage à l'espace de
récréation.

Extension of the playing and
verdure area in "Solitudepark"
in Basle

Project authors: Peter Kessler,
landscape architect BSG, Basle, Herwig
Kühnen, landscape architect BSG,
municipal park dept., Basle-City

Project dates: Construction year 1980

Description: The playground and
verdure recreational area "Solitude" is
situated directly next to the new Black
Forest Bridge and forms an extension
to the existing Solitudepark. This
verdure area was made possible by the
demolition of the old Rhine bridge
which had become superfluous
through the construction of the east
tangent of the N2 motorway. The main
problem constituted the traffic noise
immissions. A high earth embankment
was designed as a suitable protective
measure, with a steep slope on the
outside, but flowing down gently to the
existing park on the other side. A verdure
area of parklike design was produced,
inviting the visitor to stay for a while
and to play. A link was made to the
Rhine by inserting plant niches into the
embankment and by incorporating the
existing beach for recreation and
games.

Foto: Schaftner & Conzelmann, Basel
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